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Siuolaikiné kultira labai ambivalenti$ka: viena vertus, tai uzmarsties kultira, ku-
riai apibudinti gali buti taikomas postistorizmo terminas, apibréziantis atminties
negalimuma. [sitraukiama j postmodernistinius zaidimus, tokius kaip Mariaus
Ivakeviciaus romane Zali (2002) ar Sigito Parulskio Tamsa ir partneriai (2012). Kita
vertus, tai ir atminties pastangos, kurioms apibrézti tinka ,,poatminties” savoka, vis
dazniau vartojama $iuolaikiniy teksty tyrimuose. Savo straipsnyje remiuosi batent
$ia JAV Kolumbijos universiteto profesorés Mariane Hirsch jtvirtinta sgvoka.
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JVADAS

XXT a. vis dazniau tenka patirti didéjantj démesj sovietmeciui, nuo kurio jau nutolome per ke-
tvirtj amziaus. Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimy centras yra ileides iSsamia
istoriky kolektyvo parengta monografija Lietuva 1940-1990 (2007), Vytauto DidZiojo univer-
siteto teatrologai yra skyre kolektyving monografija Post-sovietinis teatras: istorija, tapatybé,
atmintis (2014), Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas isleido kolektyvine monografija
Tarp estetikos ir politikos: lietuviy literatiira sovietmeciu (2015). Sia tema domisi ne vienas
$iuolaikinés kultairos tyréjas, vieni ryskiausiy darby - filosofo Vytauto Rubaviciaus. Reikéty
paminéti ir jvairiy sri¢iy mokslininkus: Eleng Baliutyte, Nerijy Brazauska, Ireng Sutiniene,
Danute Gailiene, Dalig Kuodyte, Aine Ramonaite, Tomg Vaisetg, Laimg Zilinskiene ir kt.

Daugéja ne tik mokslininky tyrimy, bet ir jtaigiy meniniy teksty, siekian¢iy naujai at-
skleisti buvusias patirtis. Nauju Siuolaikinés kultaros reiskiniu galima bty pavadinti literata-
ros, kino, teatro kiiréjy darbus, liudijan¢ius tokio santykio poreikj visuomenei. Sio straipsnio
tikslas — apibadinti vyraujancius naratyvus, susijusius su antrosios kartos karyba. Esminiai
uzdaviniai: apibrézti ,,poatminties sgvoka, aptarti esmines Siuolaikiniy autoriy teksty link-
mes, jvardyti dominantes ir galimas perspektyvas. Tyrimo objektas - $iuolaikiniai tekstai,
atsigreziantys j sovietmecio atmintj ir ja perkuriantys. Daugiausia démesio skiriama ypac po-
puliariems Antano Sileikos, Rittos Sepecio, Alvydo Slepiko romanams, taip pat neisleidziamas
i§ akiy $iuolaikinis lietuviy kinas ir teatras.

Nuo ankstesniy darby $is straipsnis turéty skirtis $iuolaikinés mokslininkés M. Hirsch s3-
vokos ,,poatmintis“ aktualizacija, kurig galima pritaikyti ir $iuolaikiniams lietuviy kultiiros
tekstams. Analizuojant remiamasi hermeneutiniu metodu, pasitelkiama komparatyvistiniy
tyrinéjimy metodika.
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+ATMINTIES” IR,,POATMINTIES” KONCEPTAS

Atminties tyrimus ypa¢ suintensyvino traumos teoretikai, pabréze prisiminimy svarbag tiek
individui, tiek paciai bendruomenei. Nors trauminiai jvykiai pradéti analizuoti jau XIX a.
pabaigoje, ypa¢ padaugéjo darby 1980 m. oficialiai pripazinus potrauminio streso sindro-
ma. Sia tema doméjosi psichologai, sociologai, menotyrininkai, literatiirologai, istorikai.
Vieni svarbiausiy tyrimy buvo atlikti $iy autoriy: Aleida Assmann, Cathy Caruth, Laurie
Vickroy, Anne Whitehead ir kt. Bene labiausiai akcentuojama, kad trauma nesileidzia pa-
prastai atskleidziama: jos nejmanoma jsprausti j paprasto jvykiy pasakojimo rémus, téra
tik iSstumtos patirties pédsakas per asociacijas, atskiras detales, jvaizdzius. Pats traumos
atkarimas tampa terapiniu procesu, sgmonés konstravimu tarsi i§ naujo bandant susivokti,
kas i$ tikryjy jvyko. Bene daugiausia pasaulyje yra palikta Holokausto liudijimy, ir juos
traumos teoretikai émési intensyviai tyrinéti. ] $iy tyrimy lauka pateko ne tik tekstai ty,
kurie patys patyré persekiojimus, kaléjimus, lagerius, bet ir jy palikuoniy darbai. Si karta
vadinama antrgja karta ir jy tekstams apibrézti vartojamas ,,poatminties” terminas.

Stai kaip M. Hirsch apibrézia ,,poatminties“ savoka: ,,Poatmintis aprépia antrosios kar-
tos santykj su galinga, daznai traumine, patirtimi, kuri buvo prie$ jy gimimga, bet nepai-
sant to persidavé jiems taip giliai, tarsi kurty jy paciy atsiminimai“ [2, 103]. Tyréja nurodo,
kad $ia sgvoka galima apimti ne tik Holokausto ir Antrojo pasaulinio karo traumas, bet ir
Amerikos vergove, Vietnamo karg, Argentinos ,,purvingjj kara®, Piety Afrikos apartheida,
sovietus ir Ryty Europos komunistinj terora, Arménijos ir Kambodzos genocidus. Tokios
poatminties radimasi jgalina tai, kad ,,atmintis gali buiti perduota tiems, kurie nebuvo is-
gyvene jvykio“ [2, 106]. Kartu §i jgytoji atmintis jau yra kitokia nei tikryjy liudininky ir
dalyviy. Aptariant §j koncepta pabréziama, kad ypac svarbus santykis tarp atskiry karty.
Poatmintis néra nei judéjimas, nei metodas, nei idéja: tai trauminiy Ziniy ir patiréiy perda-
vimo kartoje ir tarp karty struktara. ,,Poatmintis apraso santykj, kaip karta, pasirodziusi po
tos, kuri liudija kultarine ar kolektyvine trauma, perima i§ ankstesnés patirtj, kuri prisime-
nama per istorijas, vaizdus ir elgesj, kuriame jie iSaugo” [2, 106]. Tokia ,,poatmintis“ jau yra
susijusi ne su patirties atkiirimu, o su perkirimu pasitelkiant vaizduote, projekcija, karyba.
M. Hirsch akcentuoja, jog praeities jvykiy poveikis tebesitesia dabartyje [2, 107].

Sioje poatminties struktiroje ypa¢ svarbiis $eimos prisiminimai. M. Hirsch remiasi
Vokietijos mokslininkés Aleidos Assmann atminties tipologija: individualioji atmintis ir
$eimos / grupés atmintis, nacionaliné / politiné atmintis ir kultariné / archyviné atmintis.
Butent $eima suvokiama kaip privilegijuota vieta atminties perdavimui. Esminé M. Hirsch
tezé: poatmintinis kiirinys siekia suaktyvinti ir jkiinyti labai nutolusias socialines / tautines
ir archyvines / kultarines atminties struktaras perkeliant jas j rezonansine individualiy ir
$eimos formy mediacijg ir esteting ekspresija. Tyréjos nuomone, tokios atminties kultaros
augima galima paaiskinti atsakomybés prie§ traumine praeitj poreikiu [2, 111].

SOVIETMECIO ATMINTIES TYRIMY LAUKAS

Bene labiausiai traumos tyréjy yra aptartos Holokausto paliktos zaizdos, bet vis intensy-
viau imamasi ir sovietmecio palikimo tyrimy. Lietuvoje jau yra paskelbta D. Kuodytés
studija Traumuojanti istorija (2005), psichologés D. Gailienés knyga Kg jie mums padaré:
Lietuvos gyvenimas traumy psichologijos Zvilgsniu (2008). Sie darbai liudija, kaip stipriai
sovietmetis yra paveikes Lietuvos gyventojus, kur kone kiekviena $eima yra vienaip ar ki-
taip susijusi su traumomis: bégimas j Vakarus, tremtys, partizany naikinimas, priverstiné
kolektyvizacija.
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Pasak istorikés D. Kuodytés, penkiasdesimtmeté sovietmecio patirtis dar nepriklauso isto-
rijai: ,,zmonés su savo Zaizdomis ir kanc¢iomis, su savo atminimais, kurie persekioja jy sapnus
ir bemieges naktis, gyvena tarp misy“ [5, 14]. Butent §i ,,gyvoji atmintis®, kaip ja yra pavadi-
nes prancizy istorikas Pierreas Nora (*), vis labiau patraukia mokslininky démesj ir verc¢ia
gilintis | specifines $io laiko problemas. Pripazjstama, kad okupacijy, sovietinés ir naciy, au-
komis tapo 600 000 Lietuvos pilieciy, mazdaug 33 proc. Lietuvos populiacijos. Tyréjos nuo-
mone, Simtai prisiminimy, i$saugoty jrasuose, filmuose, knygose — argi tai ne noras papasa-
koti, i$sikalbéti, buti i$girstam ir galbtit suprastam [5, 23]? Kita vertus, straipsnyje pabréziama,
kad $i nattirali terapija yra ignoruojama ir atmetama visuomenés, kurioje tie Zmonés gyvena.
Spéjama, kad taip yra visose pokomunistinése $alyse, kur vyrauja ,vartotojiskas pozitiris j $ig
skausminga patirtj“ [5, 24].

Psichologé D. Gailiené jau i§ traumos psichologijos perspektyvos akcentuoja skaudziy pa-
tir¢iy poveikj iStisoms kartoms: ,,Kaip individuali trauma yra normalios gyvenimo tékmés
pertrikis, taip ir kolektyviné trauma sutrikdo visuomenés atminties testinumg ir istorinés at-
minties perdavima i§ kartos j karta, ry$ius tarp $eimos ir visuomeneés, tarp atskiry visuomenés
grupiy, tarp karty“ [1, 73]. Mokslininké nurodo, kad ,,1940-1953 metais milijonas du Simtai
takstanciy Lietuvos pilie¢iy buvo itremti, nuteisti mirti, jkalinti, nuzudyti politiniais sume-
timais, priversti emigruoti® [1, 81]. Kartu pabréziama, kad §i atmintis niekur nedingsta: ji
persiduoda i$ kartos j karta: ,, Tokia trauma trunka ilgai, ji pasireiskia jvairiais lygmenimis — ir
individo asmeniniame, ir socialiniame gyvenime, gali trukti visg Zzmogaus amziy ir prasidéti
iki jam gimstant® [1, 162]. Kaip ir Vakary teoretiky darbuose, kalbama apie vélesnigsias kar-
tas, paveiktas trauminés patirties. Savo darbe D. Gailiené pabrézia ir refleksijos tritkuma: ,,Kol
kas muisy santyKkis su praeitim yra silpnas ir veikiau reiskiasi kaip kultiiriniai kompleksai. Mes
neapmastéme savo praeities kaip laisvi ir brandiis zmonés® [1, 180].

Zvelgiant j $iuolaikine kultiirg, biity galima pripazinti akivaizdZia sovietmecio refleksijos
stoka. Pasak teatrologo Edgaro Klivio, ,,postsovietine socialine ir kultiirine biisena galime nu-
sakyti kaip atminties krize, kai pla¢ioji visuomené netenka tradiciniy ir pavyzdiniy pasakojimy,
leidzianciy paversti savo patirtj tapatybés dalimi® [3, 75]. Kita vertus, biitent pastaruoju metu
sovietmecio trauma vis dazniau primenama jvairiais kultaros tekstais, kuriuos kuria sovietiniy
represijy nepatyrusi karta, gebanti jsigyventi j praéjusiy karty atmintj ir jg savaip perteikti.

TEKSTAI APIE SOVIETMET]
Vargu ar jmanoma aprépti visus tekstus, reflektuojancius sovietmetj. Juos galima suskirstyti
j tokias grupes:

1. Pac¢iy traumuotyjy rasyti ir slépti atsiminimy rankrasciai, kurie pasirodé jau
Nepriklausomoje Lietuvoje. Ryskiausias tokio teksto pavyzdys — Dalios Grinkevicitités knyga
Lietuviai prie Laptevo jiiros, kuri zinoma ne tik Lietuvoje, bet ir svetur (i$versta i angly, vo-
kieciy, rusy, italy, suomiy kalbas). Daugiau démesio sulaukia ir partizany prisiminimai, ypac
Juozo Luksos-Daumanto. Vis dar atrandama slapta anksciau rasyty teksty: pavyzdziui, Sofijos
Ciurlionienés-Kymantaités drama ,,Tie metai‘, parasyta 1941 m. ir liudijanti birZelio trémimus,
buvo jtraukta j leidziamy rasty rinkinj. Tokiy teksty néra daug, bet jie vertinami kaip jtaigi
dokumentiné literatiira, perteikianti autentiskas Zzmoniy reakcijas j iStikusia istoring katastrofa.

2. I8eivijoje sukurti tekstai, paremti pirmojo sovietmecio patyrimu, bet daugiausia - kity
pasakojimais apie sovietines represijas. Tokiy teksty yra labai daug, bet didelio rezonanso jie

(*) Pasak pranciizy mokslininko Pierre’o Nora, atmintis sietina su dabartimi, istorija — su praeities
reprezentacija [6, 8].
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nesukélé. Kaip liudija i$eivijos kritikas Bronys Raila, ,,apie $ia viena skaudziausiy lietuviy
tautos tragedijy mes dar nesam per daug prikalbéje ir jos istyre, bet vis be galo dar mazai ir
pavir$utiniskai“ [7, 89]. Jo nuomone, tekstams triksta jtikinamumo, jdomios interpretaci-
jos, skaitytojams klitiva ,,sentimentalumai, moralizavimai, dejonés ir maldavimai® [7, 93]. I$
$io laiko teksty labiausiai i§siskiria Barboros Armonienés autentiski liudijimai, turéje atgar-
sj Jungtinése Amerikos Valstijose ir, pasak B. Railos, patrauke tarptautinés publikos démesj.
2016 m. knyga buvo isleista Lietuvoje tuo paciu kaip ir Klivlende pavadinimu - Palik asaras
Maskvoje (1961).

3. Traumuotyjy atsiminimai, rasyti jau Nepriklausomoje Lietuvoje. Tokiy teksty labai gau-
su. Yra iSleista ne viena atsiminimy rinktiné apie represijas ir tremtj: Tremties kelias (2006),
Tremties upés (2008), Gyvoji atmintis (2010), Sibiro vaikai. Lietuvos vaiky tremtiniy atsimini-
mai (2011), Tremties vaikai (2012) ir kt. Patys tremtiniai yra linke iSleisti savo prisiminimus ir
palikti $eimai kaip liudijimg. RaSymas tampa terapija, leidziancia i$sakyti tai, kas skaudziausia,
kas giliausiai nusédo atmintyje i§ sovietmecio. Sie tekstai tyrinéti bene maziausiai - tragisky
likimy liudijimai neretai yra vien asmeniniy archyvy dalis. Geriausiai su $iais prisiminimais
yra susipazine patys represuotieji tremtiniai. Kita vertus, biitent Sie asmeniniai prisiminimai
tampa akstinu jaunesnéms kartoms perkurti tokias istorijas.

4. Antrosios kartos tekstai, kuriami Siuolaikiniy autoriy ir bene labiausiai traukiantys dé-
mesj. Sie pasakojimai apie sovietmetj néra paremti autentisku paciy rasytojy isgyvenimu, bet
atsirado perkuriant ankstesnés kartos prisiminimus. Ypa¢ vengiama to, dél ko rasytojus buvo
ispéjes B. Raila: orientuojamasi j Siuolaikinj skaitytoja, kuriam rapi jtaigi istorija, o ne grau-
denimai, moralizavimai ar perdétas patriotizmas. Tikétina, jog bitent $ios grupés teksty tik
daugés: kuo labiau tolstama nuo sunkiy i$gyvenimy, tuo dazniau inspiruojami nauji apmasty-
mai ir interpretacijos. Laiko distancija reikalinga tiek mokslininkui, tiek rasytojui, kad galéty
aprépti visumg, B. Railos Zodziais, ,,permatyti gilesne prasme® [7, 92].

DOMINUOJANTYS NARATYVAI

Sio straipsnio objektas yra $iuolaikiniai ,poatminties tekstai, sukurti jau XXI amziuje.
Galima i$skirti keletg pasakojimo linkmiy, nesunkiai atpazjstamy kaip tam tikros sovietmecio
reprezentacijos: pirmiausia tai tremties pasakojimai ir partizaninio karo prisiminimai. Prie
$§iy dviejy galima priglieti dar vieng - istorijos apie ,vilko vaikus®, paliudytos prisiminimy ir
perkurtos $iuolaikiniy autoriy. Visi $ie naratyvai yra susije su soviety padarytais nusikalti-
mais: taigi bandoma iskelti j dienos $viesg tai, kam po Antrojo pasaulinio karo pasaulyje buvo
skirta kur kas maziau démesio nei naciy nusikaltimams zmoniskumui.

Simptomiska yra tai, kad visi $ie naratyvai sulauké didziulio rezonanso: tai liudija $iuolai-
kinés visuomenés poreikj tokiems tekstams ne tik Lietuvoje, bet ir svetur. Pavyzdziui, lietuviy
iSeiviy palikuonés R. Sepetys romang Tarp pilky debesy (2011) jau galima skaityti bene 30
kalby. Pasak literattirologés Dalios Kuizinienés, ,romano populiarumg nulémé patraukliai
ir jtaigiai papasakota 1941 m. trémimy istorija“ [4, 97]. Pagal $ig knyga Lietuvoje kuriamas
JAV gimusio ir augusio rezisieriaus Mariaus Markevic¢iaus filmas, kuris turéty pasirodyti
jau 2017 metais. Knygos démesio centre — Linos, kurios $eimg i§vezé i§ Lietuvos, patirtys.
Samoningai pasirenkamas pasakojimas apie mergaite, susidiirusia su pasaulio neteisingumu,
bet dar nesugebancia jo paaiskinti - taip autoré iSvengé ankstesnei iSeiviy literattirai budingo
graudenimo dél prarastos laisvés. Labai panasi ir $iuolaikinés latviy rasytojos Maros Zalytés
(Mara Zalite) prieiga prie tremties temos: keliy leidimy sulaukusiame romane ,,Penki pirstai
(Pieci pirksti, 2013) taip pat vaizduojamos mazos mergaités Lauros gyvenimo patirtys.
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Kito lietuviy kilmés autoriaus A. Sileikos romanas Pogrindis (2011) pelné pripaZinimg ne
tik ragytojo gimtojoje Kanadoje, bet ir kitose anglakalbése $alyse. Filosofas Leonidas Donskis
palydimajame zodyje nurodo, kad ,, Antano Sileikos romano ,,Pogrindis* ileidimas Lietuvoje
vertintinas kaip itin svarbus miisy intelektualinio gyvenimo faktas® [9, IV virelis]. Sj romang
taip pat ketinama ekranizuoti, tam ypa¢ palankus kinematografinis naratyvas. Skirtingai nei
R. Sepetys romane, Siame tampa svarbus ne tik istorinis fonas, bet ir politinis diskursas, per-
teikiant to meto politikos uzkulisius. Pagrindinis romano veikéjas jaunas partizanas Lukas su
mylimaja Elena kovoja uz savo tévynés laisve, bet kartu yra jtraukiamas j politinius zaidimus,
suvokia savo misijos sudétinguma didziyjy Europos galiy kontekste. Mazas Lietuvos intere-
sy pasaulis virsta globalios erdvés dalimi, kurioje laisvés siekis tampa manipuliacijy objektu.
Kanados autorius jtaigiai ir meniskai atskleidé Vakary Europos politine laikysena, jos nenora
reaguoti j pokario skaudulius Ryty Europoje. Tekstas akivaizdziai dviplanis: meilés istorija ir
kartu politiné drama, taigi prisitaikoma prie labai jvairaus skaitytojo. Taip per atskiro Zmogaus
gyvenimo patirtis parodomas pokario tragizmas, — susijungia tai, kas individualu ir visuotina,
kas lietuviska ir bendraeuropietiska. A. Sileikai pavyko i$vengti B. Railos priekaisty ideiviams:
$iam romanui visiSkai netikty tokie apibadinimai kaip ,,melodramatiskas, greit moralizuoja,
tuoj perpatriotina“ [7, 90].

A. Slepiko romanas Mano vardas — Maryté (2012) apie ,vilko vaikus® taip pat buvo priim-
tas labai palankiai: Lietuvoje sulauké net penkiy leidimy ir yra i$verstas j vokieciy ir esty kal-
bas. Jau rasant patj tekstg buvo galvota apie ekranizacija: pats raSymo btidas primena scena-
rijy, kuriame daug démesio skiriama i$orinio vyksmo aprasymui. Pasakojimas vélgi palie¢ia
tai, kas yra gyvojoje atmintyje: tai ne tik trémimai ir partizaniné kova, bet ir pabégéliai, neteke
savo namy Vokietijoje ir ieSkoje prieglobscio Lietuvoje. Romane siekiama prisiminti brutalig
pokario tikrove, kuri buvo ypac negailestinga be namy ir tévy likusiam vaikui. Vaizduojamas
vieniSos mergaités Renatés gyvenimas kraustantis i§ vienos vietos i kita, benamiskumas ir
namy troskimas bet kokia kaina, net i$sizadant tapatybés, tampant Maryte. Kaip ir ankstes-
niuose populiariuose pasakojimuose, Siame koncentruojamasi j konkrecia zmogaus situacija,
ji atskleidziama tarsi Zvelgiant i$ Salies, jsizitirint j atskirg likima, bet su juo nesusitapatinant.
Tai budinga antrosios kartos autoriams. Esmé - atsigrezimas j tai, kas buvo, bandymas per-
teikti buvusio laiko ir erdvés vaizda.

Filmai apie traumine sovietmecio atmintj taip pat sutraukia pilnas zitrovy sales: lietuviy
rezisieriaus Audriaus Juzéno ,,Ekskursanté® (2013), $vedo J. Ohmano ir Amerikos lietuvio
Vinco Sruoginio ,,Nematomas frontas® (2013) - itin lankomi lietuvigki filmai. Greiciausiai
tokia bus ir dar kuriama rezisieriaus Donato Ulvydo ,,Emilija“, kuri primins dramatiska Romo
Kalantos laika. Panagia sovietmecio atminties perkiirimo tendencijg kino kulttroje galima
atpazinti ir kituose posovietiniuose krastuose: rezonanso sulauké Cekijos filmas ,,Degantis
kriimas® (rezisieré Agnieszka Holland), Rumunijos ir Vengrijos filmas ,,Roksana“ (rezisierius
Valentin Hotea), Lenkijos ,,Valensa. Vilties zmogus“ (reZisierius Andzej Wajda).

Vilniaus nacionaliniame dramos teatre jau nuo 2006 m. rodomas Vytauto V. Landsbergio
spektaklis ,,Bunkeris, pasakojantis apie partizanus ir juos i§davusius Kosta Kubilinska ir
Antang Skinkj (pagrindinis personazas — Kostas Skinkys), Kaune sovietmecio laika reflektuo-
ja spektaklis ,Miskinis“ (2015, dramaturgas Janis Balodis); Slovakijoje sceng pasieké garsaus
vyresniosios kartos autoriaus Viliamo Kliméac¢eko drama ,, Komunizmas“ (2008).

Visi $ie naujieji literatiiros, kino ir teatro tekstai gali bati aprépiami ,,poatminties” sgvo-
kos: juos kuria karta, tiesiogiai nepatyrusi stalinistiniy sovietmecio represijy, bet to laiko is-
gyvenima perémusi i$ ankstesnés kartos. Tai labai aiskiai matyti i$ autoriy padéky Zzmonéms,



192 LITUANISTICA. 2016. T. 62. Nr. 3(105)

kuriy uzrasai ir pasakojimai tapo romany, filmy ir spektakliy pagrindu. Akivaizdi anksciau
sukurty teksty svarba, pavyzdziui, A. Sileikai parankine tapo J. Luk§os-Daumanto knyga
Partizanai, pasirodziusi Vakaruose 1950 m., vélesni partizany tekstai, mokslininky apiben-
drinta medziaga, gyvy liudininky pasakojimai. R. Sepetys romane aiski D. Grinkeviciatés
knygos jtaka — naudotasi vertimu i angly kalba; kartu kalbétasi su laptevieciais, jvardija-
mi konkretiis Zmonés, suteike informacijos. A. Slepikas taip pat uzsimena kruops¢iai rin-
kes autentiska informacija: jam liudijo ,vilko vaiky“ likimg iSgyvenusios moterys. Panasy
autobiografinj preteksta mini A. Juzénas: jo filmg ,,Ekskursanté® inspiravo ,vienos realios
moters atpasakota istorija“ [8]; J. Ohmano filme panaudotos archyvinés nuotraukos; auten-
tiska archyvy medziaga remiasi ir dramy karéjas V. V. Landsbergis. Taigi visi $ie rezonanso
sulauke kultiiros tekstai néra vien tik ,baisus prasimanymas®, kaip savo romang pristato
M. Ivagkevicius, o pastangy gilinantis i ta laikmetj rezultatas.

Matyt, antrosios kartos karéjy poatmintis vienaip ar kitaip rezonavo su auditorijos li-
kesciais turéti savo paciy pasakojima. Pasak D. Gailienés, ,nesugebéjimas gedéti - tai nesa-
moningas vengimas pripazinti netektj, taip pat ir su tuo susijusiy jausmy - kaltés, gedulo,
gédos — neigimas® [1, 121]. Greiciausiai visi $ie Siuolaikiniai tekstai yra simptomas tam tikro
kultiiros posiikio j intensyvesne sovietmecio traumy refleksija. Beje, bene stipriausias po-
stiimis - i§ Vakary kultiiroje brendusiy zmoniy - A. Sileikos, R. Sepetys, J. Ohmano.

Kitas svarbus aspektas aptariant Siuos antrosios kartos tekstus yra tai, kg straipsnyje
»Poatminties karta“ minéjo M. Hirsch: $eimos kalba gali suaktyvinti ,,kultiirinius / archy-
vinius vaizdus® [2, 112]. Patys jsimintiniausi naratyvai paremti tragiskais Seimy likimais.
Pavyzdziui, romanas Mano vardas — Maryté pradedamas pasakojimu apie visko neteku-
sia vokieciy Seimg, kurios vaikai patys turi rtpintis duona, todél ir eina elgetauti i Lietuva;
R. Sepetys pasakoja apie lietuviy mokslininko $eimos iskraustyma i§ namy ir sunkig bitj
tremtyje; A. Sileika daug démesio skiria partizano Luko $eimai, soviety sunaikintiems zmoniy
tarpusavio rysiams, kurie atnaujinami tik Lietuvai tapus nepriklausoma valstybe — romanas
baigiamas Luko siny susitikimu. Kaip §eimos netekties tragedija galima suvokti ir A. Juzéno
»Ekskursante® Tikriausiai Lietuvoje néra Seimos, kurios vienaip ar kitaip nebtity paliete so-
vietiniai trémimai, artimyjy netektys stalinistiniy represijy metais, prievartinis tapatybés slé-
pimas. Gal todél kiiriniai, net ir skirti nelietuviy auditorijai, yra labai paveikis: atkuria tai, kas
sovietiniy represiniy struktiry buvo bandyta i$stumti i§ atminties.

ISVADOS
2015 m. pagaliau atsikratyta ilgam uZsilikusiy sovietiniy zenkly Vilniuje ir Kaune: Zaliasis
tiltas jau be sovietmetj menanciy skulptiry, Vytauto Didziojo tiltas — be sovietiniy Zvaigz-
dziy. Sis simbolinis aktas rodo, kad jau nesame taip stipriai veikiami sovietinio mentaliteto
ir galime atviriau pazvelgti j okupacijos laika, jj vertinti. Tai liudija ir vis gauséjantys ,,po-
atminties kartos“ tekstai, kuriuose permastoma $i nesena traumuojanti istorija, jvardijamos
jos paliktos Zymés asmeniniuose gyvenimuose: iSardytos Seimos, sunaikinti rysiai tarp zmo-
niy, neisgyventas netekties gedulas. Tokie naratyvai yra vieni ryskiausiy $iuolaikinés kulti-
ros reiskiniy — sugrazina prie ilgai nutyléty skauduliy nauja kalba, kurioje néra rezignacijos,
savigrauzos, pykcio: siekiama patraukti skaitytoja / ziirova jaudinancia Zmoniy gyvenimo
istorija, paremta ankstesniy karty individualiais atsiminimais, bet kartu apibendrina tragiskus
iSgyvenimus, galéjusius buti kiekvieno i§ masy $eimos istorijoje ir karty atmintyje.
Gauta 2016 06 16
Priimta 2016 10 06
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AURELIJA MYKOLAITYTE
Recreating the Memory of the Soviet Past in
Contemporary Culture

Summary

The concept of “postmemory” helps to describe those contemporary texts which re-
flect the Soviet past in Lithuania. First of all, the authors of these narratives try to
show that the traumatic memory is not forgotten and the history of Lithuania has to
be remembered anew. Essential is the fact that the most popular texts were created
not by the generation that actually experienced repression and exile, but by younger
authors or the so-called second generation who did not experience the Soviet past
and knew about it only from the memoirs of their families. Their texts could be
described as generalizing the experience of the Soviet past: it is important to show
characteristic features and at the same time to verify individual experiences with-
out identifying oneself with characters depicted. Special attention is paid to the plot
which becomes very cinematic: external action, vivid psychological characters, and
dramatic nature. Turning back to rather recent history and referring to the living
memory are characteristic features of new literature and of cinema and theatre alike.
In contemporary culture, it is important to rethink the themes that used to be tabos
in Soviet Lithuania: what used to be part of exclusively individual or family memory
is now being transferred to the national and cultural memory.

Keywords: trauma theory, memory, postmemory, contemporary culture, literature



